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1 signore del tranell

dalla lingua meticcia
11 28 sara a Capri

Couseree. Moyresan

ta mcoora bomba sollo forma

di libro & esplosa negli Stat

Uniti, ha creato un caso lettera-

rio e ha fatto scrivere al «New

Yorkers che il suo autore sarh
tra i venti scrittori importanti del XXI
secolo: lo scritlore si chiama Junot Diaz,
& nato 4 Santo Domingo, dai sei anni ha
visstilo negli Statl Uniti, fiplio di operai
emigrati come molti altr caraibici di
lingua spagnola, ha vissuto nel New
Jersey vicino auna discarica, & un ispani-
co bilingue che scrive in inglese, a 27
anni ha avuto successo con i raccont di
[rown, insegna al MIT, ha impiegato 11
anni a serivere La breve favolosa vita df
Osear Wao {iraduzione di Silvia Pare-
sehi, Mondador, pag. 345, euro 17, ha
vinto tre mesi fa il prestigioso Premio
Pulitzer e sabato 28 alle 1% sard a Capri

Walter Ea!azacon I scalmana di Santu Dommgo‘ mtto Junnt Diaz

s B sz Wao e m fantasia al potere

sasembrare, Dire cosasia
esaltamente fa breve fu-
wHosa 1rita di Oscar Wao
non & facile, ma provia-

e Marquez
miscelata

seriso reinventato 'enorme tradizione
picaresca che va dal Lazarillo de Tormes
alle Avventure di Augie March di Bellow,

fa affari, ma dove &
stato 'C'I:ISTTE“D ata-
gliare una parte di

che la letteratura
americana ne esce
ringiovanita e rige-

1 carto mo; si prenda unragazzi-  nerata? Poche pagi- st e cosiin La bre- - ma lo ha fatto in piena esplusmne po-
L C g D!l no dominicano che vive  ne di Junot Diaz ba- ve favolosa vita di 7 stmodema, lo ha fatto dall'interno di
e LE citazionl nel phetto ispanico del - stano a afferrare il (sear Wao la lin- unacultura popular devastata e fecon-
d H ,1, New Jersey, che impazzi-  lettore e a svegliar- guasoppressaalfio.  da, trash e camp, consumisia e fragile,

€li0 slang sce per Il Signore degli lo: un rimescolare raappenasiabbas- | oscen iosa, libera e asservita: la
C'c]I'&ihiE:] Anelli, per i lumelli dei inglese e spagnolo salawgdanzarazm— 'nuﬁi‘m cultura, E guesto libro, e il suo
sFantastici Quatiros e per  in un ritmo mravaol- nale, appenaincon- SUCCRSSH negh Smms.m'stnngmmapen-

utti i possibili cartoon,  penle; un  inglese scio e affetti e eros qareﬂncma immigrato dau
tutti i possibili cars genl i fitt he ad alro, L'immigrato da una

[l e romaned faiasy di serie A e Brsi parlatomanon mop- dominano. Equila’ | - Efnf‘razmm‘r Tunot Diaz & contro il
ageiunpga che «il negros, cosi lo chinma  po, e spesso dalla lingua  soppressa uhrus sy o hariguardi per Fimpe-
Diaz, & abesocome OscarWildeneisuoi - sintassi sottile - ¢ ma insopprimibile  Halismo americano présente e passato;

tutto il suc libre grida contro apartheid

dei hilingui che
culturale e sociale che il owaspismos

ultimd anni, che & incapace con le ragaz-
hanno dovuto imparare a sopgnare in

#e, chevaal ITJHHHH{-! usa parole difficili, ¢

complessa; uno spa-
gnolo usato come lingua «familiares,

che non ¢ capito né dagli ispanici né dai
abianchis., Si aggiunga a Oscar Wao una
famighia dominicana con marmma e so-
rella bellissime e erotiche, & una zia
saggia e nobile; sicrel una saga familiare
che sisvolpe sotto wuna delle pit lunghe
e funeste dittature sostenute daghi Stati
Uniti nell'emisfero occidentales, in una
Santo Domingo sottomessa a el jefe
Trujillo, «un personajecosi bizzarro, cosi
peTvErso, cosi spaventoso che neppure
uno scrittore di Fantasciensa avrebbe
potuta inventarios; si uniscano gangeter
violent e fumettisticl, erotismo e magia,
sangue e tenerezza, tvvil e motel, -
rog e gringos, si frolli il o in una

proprio come uno scrittore italiano po-
trebbe usare un dialetto-lingua o un
Céline usa Pargot. 1 termini ispanici in
Diiaz sono Ja lingua del corpo, dell’affet-
to, del sesso, dell’ mgiunarﬂt lingua che
affiora da guel mutismo quasi animale
intraducibile in ogni cultura e compren-
sibile in tultede lingue: ceerpo, cuerprazo,
tétas, hifio de la porra, no lo pareces, o
negnie estd encendid, ese poco hambre,
efe frarialievo, clave saca clava, gordo
dzarosn, morena, abueln, guapo, puta,
iniamor... L'impasto linpuistico di Diax
& quelln di chi, ispanica, vive in un
ghetto culturale nel quale ingoia heam-
burgere televisions, dove va al college e

inglese persopravvivere, balza fuon tra-
boceando ricchezza culturale, comples-
‘sitd storica, stratilicazione sociale;

In un'intervista, Diaz ha dichiarato
chie voleva scrivere un romanzo che
fosse insieme «diveriente e terribiles, e
che o -ha aigtato molo un'idea di
Tolkien: quella che la letieratira pud
creare dei mondi immaginari parallelial
monda reale, ma capaci di taccontare
tuttele sortigierze della realti che abitia-
mo. E nuscito in entrambe le cose: a
essiere divertente e terribile, e a creare
un mondo letierario auonomo e pil
reale della realt: e senza tradire la
verith. E, in pili, Diaz ha in un cerdo

operaai danni degliispanici e delle altre
minoranze; Ma che fanno negli Stati
Uniti? Gli danno il Premio Pulitzer. E
piustarnente: perché quesio libro & alla
fine un tipico prodotio degli States al
loro meglio.

Fa breve farolosa vita di Oscar Wag
vienedal ventre fecondo e contradditio-
rio della democrazia americana: un pae-
se che @ arazzistas, ma pariorisce un
Obama «For Presidents; che ha politici
corrottl, ma che li manda a casa e non
cambia le leggi per mandardi al Congres-
so; che crea Guantanamo, ma che lascia
alla sua Magistratura la possibilith di
provare che Guantanamo & un ermore;

che & bushistizzata, ma non lo & per
interi Yentenni; che ha i frust, ma anche
e leggi antitrist: una democrazia fluida
&, nonostante wtto, ricca di anticorpl. E
noi? Se la nostra letteratura & piccola e
di il suo meglio quasi solo nelle store
private di psicopatici e nevrotici, & forse
perché da noi & rimasta solo la vita
privatain predaalla nevrosi: el contatto
con politica, societa, costume, e irmigidi-
to come in una Pompel post-luiio: un
paesaggic ricopero di cenere, un cada-
vere frivolamiente agghindato, Elavita, e
lamodemita, eil cambiamento? Be', per
sentirne almeno il profumo, ci tocca
lepzere le avventure di Oscar Wao,

seritturavelooe, sontuosa, Kitsch, colora-
ts, pop, e siavraun'idea dicos'e La breve
Srivolosa vita i Oscar Weeo di Junot Diag,

ba sard solo un'idea vapa, perché
Junot Diaz vale la pena leggerselo da
soli: alirimenti come spiegare questo
stile che sembraun Centanmni di solitidi-
neshakerato con decenni di televisione
e immaginario pop americano? Come
spiegare che nel lumetto e nel kitsch
lunot Diaz avvolge, come sotto una tinta
mimetica, una diritiura morale e uno
spuardo di bonta a ciplio asciutio sugli
uamini e sulle cose? Come far percepire
chelasoap instile «Soprano’ss sl mesco-
la alla Storia caraibica senza stridere, ¢

A NAPOLI
Filosofia, a confronto
su laicita ed etica

sReligione, etica e laicitas & il
tema del VIl convegno
annuale dell' Associazione
ltatiana di Filosofia della
Religione [Aifr], in
programma oggl e domani a
MNapaoli, presso 'lstituto
Italiano per gli Studi
Filosofici. Oggi alle 9,30
Iapertura dei lavori, con
Christian Berner e Francesco
Miano e, alle 16, Giuseppe
Limone e Walfgang
Kaltenbacher. Domattina,
interventi di Sergio Sorrenting
2 Francesco Paolo Ciglia.
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nave affondasse, tormento, strazio,
holla di sapone. E sempre difficile
conservarsi senza lacrime. Perse la
baocca nell'ombra. Adesso urla da
una notie lontana, e ogni respiro &
una bevuta amara. Intorno, ha uo-
mini in agoniz e nodi difficili da
sciogliere, con Ia voglia di tornare a
galla che obligua 'anraversa.

HRadiobahia: suona «All apolo-

giess dei Nirvana

Marco CireeLL
[LeErcoLo tanto temuto syaniva bat-
tuto dal vento, desiderio norvegese
d'un bambino, invecchiato a poppa
di una nave: occhi abbraccia oriz-
zonte, testa sotto freddo di costella-
zioni diverse, piedi che battona sul-
lincertezza d'un onda, e una casa
che cresce lontana, costa del nord.
Promise un ritorno, prima che la
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PREPARAZIONE; Pulire accutataments b oalamar, elminars la sessicha-

ta irterma, Lavatl) Iy acqus fredda & ssciugan bane con un cirvato,

ae ito@ni ine.i Stateae | comi dal tentacoli. Tritane | jestaooll o frestiel da pae,

WP LUPF Inmarndine Preparare wnomiseuglio con un poco di olio, | Aletl) & scciaga desalall £
pestat] in un mortaio, i antotol] titeti, gif Spicchi O agho LA & | preT
Famoia, del pangrattato, un poso di sake & un przico 4l pepe. hischane
tatto oo curs, versane (B dug umva sbatiuie @ amagamens. Rempm |
sacchi gl cElamarl Ton guesto campestd, nflmd con ol gletohit
per non faio usoire. Ungare - unateglia con ofio, pond ook 7 csamer,

E aspanpetli con olio, poco sale & pepa. Passare nel forme; foghens guan
0 saresng un-poco. doret & avranno- Brate fuito | who. Senanl cadl

togfiendn g5 stecchin.
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